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F. t. beslutn. vedr. Republikken Tadjikistan

ARTIKEL 87

1. Inden for de omrader, denne aftale omfatter,
og med forbehold af serlige bestemmelser heri:
— ma4 de ordninger, der anvendes af Republik-

ken Tadjikistan over for Feellesskabet, ikke
fore til nogen form for forskelsbehandling
mellem medlemsstaterne, deres statsborgere
eller deres virksomheder .

— mé de ordninger, der anvendes af Fellesska-
bet over for Republikken Tadjikistan, ikke
fore til nogen. form for forskelsbehandling
mellem statsborgere fra Republikken Tadji-
kistan eller virksomheder herfra.

2. Bestemmelserne i stk. 1 bergrer ikke parter-
nes ret til at anvende de relevante bestemmelser
i deres skattelovgivning pa skattepligtige, som
ikke befinder sig i samme situation med hensyn
til bopeel.

ARTIKEL 88

1. Enhver af parterne kan indbringe en hvilken
som helst tvist vedrerende anvendelsen eller for-
tolkningen af denne aftale for samarbejdsradet.

2. Samarbejdsradet kan bllaegge tvister ved en
henstilling. '

3. Er det ikke muligt at bileegge en tvist efter
stk. 2, kan en af parterne meddele den anden, at
den har udpeget en forligsmand; den anden part
skal s& inden to méneder udpege endnu en for-
ligsmand. Ved anvendelsen af denne procedure
betragtes Faellesskabet og medlemsstaterne som
en enkelt part i tvisten.

Samarbejdsradet udpeger en tredje forligs-
mand. .

Forligsmeendenes henstillinger vedtages ved
flertalsafgerelse. Sddanne henstillinger er ikke
bindende for parterne.

ARTIKEL 89

Parterne er enige om p& anmodning af en af
dem straks gennem passende kanaler at konsul-
tere hinanden med henblik pé dreftelse af ethvert
spergsmal vedrerende fortolkningen eller gen-
nemforelsen af denne aftale og andre relevante
aspekter af forbindelserne mellem dem.

Denne artikels bestemmelser berarer pa ingen
maéde artikel 12, 88 og 94.

Samarbejdsrddet kan fastleegge procedurereg-
ler for tvistbileeggelsen.

ARTIKEL 90

Republikken Tadjikistan kan ikke i medfer af
aftalen indremmes en gunstigere behandling end
den, medlemsstaterne indremmer hinanden.

ARTIKEL 91

I denne aftale forstds ved »parter« pa den ene
side Republikken Tadjikistan og pa den anden
side Fellesskabet eller medlemsstaterne eller
Feellesskabet og medlemsstaterne i overens-
stemmelse med deres respektive befujelser.

ARTIKEL 92

For sé vidt som spergsmaél, der er omhandlet i
denne aftale, ogsd er omhandlet i traktaten om
det europaxiske energichartér og protokollerne
dertil, finder denne traktat og disse protokoller
fra deres ikrafttreeden anvendelse pa de pageel-
dende sporgsmal, dog kun i det deri fastsatte om-
fang. ,

ARTIKEL 93

Denne aftale indgés indledningsvis for en ti-
arig periode, hvorefter den automatisk forlaenges
ar for ar, sdfremt ingen af parterne giver den an-
den part skriftlig meddelelse om opsigelse seks
maneder for aftalens udleb.

ARTIKEL 94

1. Parterne treffer de forngdne almindelige el-
ler seerlige foranstaltninger til opfyldelse af de-
res forpligtelser i henhold til aftalen. De drager
omsorg for, at aftalens mal virkeliggores.

2. Safremt en part finder, at den anden part har
misligholdt en forpligtelse i henhold til aftalen,
kan den treeffe passende foranstaltninger. Forin-
den meddeler den, bortset fra i seerligt hastende
tilfzelde, samarbejdsradet alle nedvendige oplys-
ninger til en grundig undersggelse af situationen
i det gjemed at nd frem til en for parterne accep-
tabel lgsning.

Ved valget-af sddanne foranstaltninger skal de,
der medforer feerrest forstyrrelser i aftalen, fore-
trackkes. Samarbejdsradet underrettes straks om
foranstaltningerne, hvis den anden part anmoder
derom.

ARTIKEL 95

Bilag I, II, ITT og IV samt protokollen udger en
integrerende del af denne aftale.



